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— 2. Tekst nowych modlitw eucharystycznych w jezyku polskim. — 3. Kon-
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strukcja Kongregacji Obrzedéw O uproszczeniu obrzedéw i insygniéw ponty-
fikalnych. — 5. Motu proprio Pawtla VI Pontificalia insignia. — 6. Nowy
porzadek czytan mszalnych w liturgii za zmartych w Polsce. II. PRAKTYKA
ODNOWY. 1. Odpowiedzi na polskie dubia rubrycystyczne. III. NOTATKI
BIBLIOGRAFICZNE. Komentarz do mszalu rzymskiego *.

I. DOKUMENTY ODNOWY
1. Nowe prefacje i kanony mszalne

Geneza

Tradycyjny i czcigodny Kanon rzymski juz od dawna byl przedmiotem
glosé6w krytycznych. Zarzucano mu m.in. nieuwzglednienie dziatania Ducha
Sw. w Sakramencie Eucharystii, brak logicznej przejrzysto$ci, zbyteczne po-
wtérzenia, monotoni¢ spowodowang odmawianiem w kazdej Mszy S$wietej
tych samych diugich modlitw.

Krytyka nie oszczedzila tez niektérych prefacji. Kazda prefacja jest
wprowadzeniem do kanonu, a wiec stanowi jego cze$§¢. TreScig jej nie po-
winno by¢ np. pouczenie (por. pref. o Tréjcy §w.) czy prosba (por. pref.
o Apostotach), lecz dziekczynienie, umotywowane jakim§ faktem z dziela
zbawienia. Dlatego stuszna jest przed- i posoborowa tendencja nawrotu do
wigkszej ilo§ci prefacji, do tego, by kazde wazniejsze §wieto i okres miat
prefacje wtasng, dluiszy okres nawet dwie (por. wprowadzenie przed Sobo-
rem pref. o Sercu Pana Jezusa, o Chrystusie Kroélu, o §w. Jozefie, zalobnej,
ostatnio pref. adwentowej i o Naj§w. Sakramencie).

Wobec wyzej przytoczonych racji jest rzecza zrozumiala, Ze podczas
I Synodu Biskupdéw, 24. X. 1967, wiekszo§¢ Ojcow glosowala za wprowadze-
niem trzech nowych kanonéw mszalnych (,Notitiae” 1967,
354 n.), opracowanych na polecenie papieza przez Rade dla realizowania
Konstytucji o §w. Liturgii, oraz to, ze Rada ta opracowala tez dziesig¢
nowych prefacji. Dekretem wydanym w dniu 23. V. 1968, w uro-
czysto§¢ Wniebowstgpienia Panskiego, Kongregacja Obrzedéw oglosita za-

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Franciszek Blachnicki,
Lublin.
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twierdzenie przez Ojca sw. tych nowych tekstow liturgicznych oraz zezwo-
lenie na uzywanie ich we wszystkich domach Bozych obrzadku lacinskiego
od dnia 15. VIII. tegoz roku. Do dekretu dotgczono przepisy prawno-litur-
giczne. Tekst wraz z wspomnianymi przepisami, prefacjami, kanonami i nie-
ktéorymi odno$nymi melodiami ukazal sie po raz pierwszy nakladem waty-
kanskiego wydawnictwa 30. VI. 1968 r. Ponadto nowy prefekt Kongregacji
Obrzedéw i Przewodniczacy Rady, kard. Gut, przestat 2. VI. 1968 r. wszyst-
kim Przewodniczagcym Konferencji Episkopatow i krajowych Komisji Litur-
gicznych odpowiedni list oraz wskazowki pastoralno-katechetyczne (por.
,.Notitiae” 1968, 146—155), a czlonek tejze Rady i naczelny redaktor ,,Ephe-
merides Liturgicae” C. Braga podal w tymze dwumiesieczniku (1968,
165—169, 216—298) aktualny komentarz.

Warunki postugiwania sie¢ nowymi tekstami
liturgicznymi

Nowych prefacji i kanonéw mszalnych wolno uzywa¢ tylko wtedy, gdy:
1) posiada sie autentyczny ich tekst i 2) odpowiednio przygotuje si¢ wier-
nych. Przygotowanie wiernych polega na: a) przeprowadzeniu odno$nej ka-
techezy liturgicznej; b) przeéwiczeniu aklamacji po podniesieniu (o ktérych
bedzie mowa w IV czeéci niniejszego cpracowania); c) dostarczeniu polskiego
przekladu (na razie nieoficjalnego, dopdki nie ukaze sie urzedowy) oraz
d) zapowiedzeniu przed kazdg Msza $w., ktora prefacja wzglednie ktéry
kanon bedzie uzywany.

Dziesie¢ nowych prefacji

Wprowadzono dwie prefacje adwentowe: pierwsza wolno odmawiaé od
I niedzieli do 16. XII wlacznie, a drugg od 17 do 24. XII (w obu wypadkach
jako wlasng w Mszach z niedzieli i dnia powszedniego, a jako okresowa
w Mszach, ktére nie majg prefacji wlasnej). W pierwszej jest mowa o dwu
paruzjach Zbawiciela, w drugiej — o zapowiedzianym przez. prorokéw wcie-
leniu Syna Bozego oraz o przygotowaniu wiernych na Jego przyjscie. Oba
teksty roznig sie od prefacji Adwentowej, wprowadzonej w Polsce dekretem
Kongr. Obrz. z 8. XI. 1965 r.

Trzecim nowym tekstem jest prefacja na niedziele wielkopostne. W I, II,
IIT i IV niedziele W. Postu odmawia sie odtad nowa prefacje, ktéra mowi
o radosci, pltynacej z odrodzenia przez sakramenty wielkanocne i dobre czy-
ny (dotychczasowa za§ prefacja zacie$nia pokutny charakter tego okresu
tylko do postu, ktéry przeciez w niedziele nie obowigzuje).

Dalsze dwie prefacje sa przewidziane na niedziele per annum. Konstytu-
cja o Liturgii w art. 106 postanawia, ze przy $wieceniu niedzieli trzeba klase
wigkszy nacisk na to, iz jest ona pamigtkg Zmartwychwstania. Tego faktu
nie uwzglednia prefacja o Troéjcy Przenaj$wietszej odmawiana w przeszlo
polowe niedzieli w ciqgu roku. Dlatego wprowadza sie uzywanie w te dni
dwoch nowych prefacji, ktére wyrazajg paschalny charakter niedzieli. Pierw-
sza z nich jest nieco diuzsza od drugiej. Obie stanowig prefacje wiasng
wyzej wymienionych niedziel.

Szésta nowa prefacja jest przewidziana na wielkoczwartkowg Msze Wie-
czerzy Panskiej, Boze Cialo oraz kazda Msze wotywng o Naj$w. Sakramen-
ci«;.sJej tekst rozni sie od odnoénej prefacji, wprowadzonej w Polsce 8. XI.
1665 r. .
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Siédma i 6sma prefacja moga wej§é w. miejsce dotychczasowej prefacji
zwyklej. Na tres¢ dotychczasowej prefacji zwyklej (communis) sklada sie
tylko wstep i zakonczenie wlasciwego tekstu prefacyjnego, bez wzmianki
o dziele zbawienia. Dlatego obecnie w Mszach, ktére nie majg prefacji
wiasnej i w ktérych nie trzeba odmawiaé prefacji okresowej, prawodawca
wprowadza uzywanie dwoéch nowych prefacji. Pierwsza z nich jest nieco
diuzsza od drugiej. Obie wspominajg o dziele zbawienia.

Dziewiata z nowych prefacji odmawia sie tylko wtedy, gdy uzywa sie
pierwszego z trzech nowych kanonéw (oznaczonego numerem II). Warto jed-
nek z goéry zaznaczy¢, ze kanon ten mozna odmawiat¢ tez po kazdej innej
prefacji. ‘

W przeciwienstwie do wyzej omoéwionych 9 prefacji, ktére nie sa obo-
wigzkowe, lecz fakultatywne (a wiec w ich miejsce moina sie postugiwac
dotychczasowymi), dziesigtej nowej prefacji wolno uzywaé tylko i wylacznie
wtedy, gdy Msza nie ma prefacji wtasnej i gdy odmawia sie ostatni z trzech
nowych kanonéw (gdyz tre§¢ pierwszej jego modlitwy jest kontynuacja w.w.

prefacji dziesigtej).

‘'rzy nowe kanony

Przy opracowywaniu nowych kanonéw zwracano uwage na to, by
unikngé tych zarzutéow, z ktorymi spotyka sie kanon dotychczasowy, oraz
by korzysta¢ z bogactwa tekstow biblijnych i liturgicznych. Wrécono tez do
pierwotnej nazwy Preces eucharisticae (Modlitwy eucharystyczne) i oznaczono
ie numerami I—IV, przy czym nr I posiada tradycyjny Kanon rzymski.

Wspdlne cechy i elementy nowych kanonéw sg nastepujace:

1) jednolita struktura (po prefacji i ,,Sanctus” nastepuja: a) modlilwa
stanowigca przejscie od ,Swiety” do tzw. epiklezy; b) epikleza, czyli prosba
skierowania do Stwoércy, z powotaniem sie na moc Ducha Sw. o przemie-
nienie darow ofiarnych; c¢) stowa ustanowienia Naj§w. Sakramentu; d) anam-
neza, czyli przypomnienie misterium paschalnego oraz zlozenie naszej ofiary,
e) prosba o owocng Komunie §w.; f) modlitwy wstawiennicze i wspomnienie
Swietych, albo odwrotnie; g) ,,Per Ipsum”;

2) jednolita formuta stéw konsekracji;

3) dodanie do formuly konsekracji chleba zwrotu ,,quod pro vobis” tra-
detur (zgodnie z zyczeniem wiekszo$ci I Synodu Biskupéw — por. , Notitiae”
1967, 355); zwrot ten wskazuje na to, ze Chrystus Pan w Eucharystii jest
nie tylko obecny, lecz takze jest ofiara;

4) usuniecie z formuly konsekracji wina stéw ,mysterium fidei” (ktérych
nie ma w biblijnych tekstach eucharystycznych) i umieszczenie ich po po-
niesieniu kielicha (tez zgodnie z zZyczeniem wiekszos$ci I Synodu Biskupéw —
por. wyzej cyt. ,,Notitiae”);

5) dodanie po tych slowach jednej z trzech aklamacji ludu (podanych
w zalgczniku do tekstu nowych kanonow); aklamacja ta bardzo ozywia
udzial wiernych w liturgii eucharystycznej;

6) umieszczenie modlitw wstawienniczych za zywych i umarlych oraz
wspomnienia $§wietych tylko po konsekracji. Wyliczanie imion $§wietych
ograniczono do minimum;

7) Ogélne skrécenie tekstu (kanon nr II jest krétszy od rzymskiego ok.
66%, III o ok. 50% a IV o ok. 150 stow).

Podamy teraz najwazniejsze zasady normujgce uzywanie kanondw:

1) Kanon I, II i III moze byé odmawiany zawsze;
nien?n)x Pztr)gac:fs }IIVIszy _2alobnej, gdy uiywa sie kanonu II, wtedy przy wspom-

ych mozna dodaé¢ dwa specjalne zdania rozpoczynajace sie od
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slow ,,Memento famuli tui”, a gdy uzywa sie¢ kanonu III, wtedy zamiast
zwrotu ,Fratres nostros defunctos ... bona cuncta largiris” mozna méwié trzy
inne zdania, rozpoczynajace si¢ od stéw , Memento famuli tui e

3) Kanonu IV mozna uzywaé tylko wtedy, gdy Msza nie ma wiasnej
prefacji i tylko w polaczeniu ze specjalng nowa prefacja (o ktérej mowa
w III czeSci niniejszego opracowania, p. 10). W kanonie tym przed konse-
kracja jest streszczona cala historia zbawienia.

4) Spiewaé wolno nastepujace czeéci: a) przy uzyciu kanonu II: »Qui cum
passioni”, ,Simili modo”, ,Memores igitur”; b) przy uzyciu kanonu III:
»Ipse enim”, ,Simili modo”, ,Memores igitur”; ¢) przy uzyciu kanonu IV:
»Ipse enim”, ,,Simili modo”, ,,Unde et nos”.

W wypadku koncelebry: ) )

1) Giéwny celebrans méwi z rozlozonymi rekoma pierwszg czes$é kanonu
(,Vere Sanctus ... fons ... sanctitatis”, w kanonie III , Vere Sanctus... nomini
tuo”, w kanonie IV ,Confitemur Tibi ... compleret”) oraz stowa , Mysterium
fidei”.

2) CzeSci od ,,Haec ergo” (w kanonie III ,,Supplices ergo”, w IV ,Quae-
sumus igitur”) do ,,Et supplices” (w kanonie III ,Respice, quaesumus”, w IV
,»Respice, Domine”’) méwia wszyscy celebransi, przy czym: a) podczas pierw-
szej modlitwy wszyscy trzymaja obie rece wyciaggniete w kierunku dardéw
ofiarnych, a pod koniec je skitadajg (znak krzyza nad chlebem i winem czyni
tylko gléwny celebrans); b) w czasie modlitw towarzyszacych konsekracji
wspélodprawiajacy majg rece zlozone, a na stowa ,gratias agens” sktaniajg
glowe; pozostale gesty wykonuje tylko gléwny celebrans; w czasie wypowia-
dania sl6w konsekracji wspélodprawiajacy moga wyciggnaé reke w kierunku
chleba i wina, podczas podniesienia patrza na Hostie §w. i Kielich, a gdy
potem gléwny celebrans przykleka, wtedy czynig gleboki sklon ciala;
¢) modlitwe po konsekracji chleba i wina (,,Memores igitur” wzgl. ,,Unde et
nos”) mowig z rekoma rozlozonymi; d) podczas drugiej modlitwy po kon-
sekracji (,,Et supplices”, wzgl. ,,Respice, quaesumus”, wzgl. ,,Respice, Domine”)
czynig gleboki sklon ciata, majac rece zlozone.

3) -Odmawianie trzeciej (i czwartej) modlitwy po konsekracji (w kan. II
,.Recordare, Domine” i ,Memento etiam”, w kan. III, ,Ipse nos” i ,Haec
Hostia”, w kan. IV ,Nunc ergo”) mozna zleci¢ jednemu (a takze drugiemu)
z wspoétodprawiajgcych, ktéry sam trzyma wtedy roztozone rece.

4) Doksologie ,Per ipsum” wypowiadaja albo wszyscy celebransi, albo
tylko gléwny (przy stosowaniu za§ kanonu I doksologie te zawsze wypowia-
dajg wszyscy koncelebransi).

Uwagi koncowe

1) Z przepisu, na mocy ktérego po podniesieniu Kielicha i po stowach
»Mysterium fidei” lud ma wypowiadaé jedng z trzech aklamacji, zdaje sie
wynikaé, ze: a) nowych kanonéw uzywa sie tylko w Mszach z udzialem wier-
nych; b) nalezy je odmawiaé glo§no, przynajmniej ich centralng cze§é, tzn.
te, ktéra w Mszy ze §piewem wolno $piewaé (por. np. ,Notitiae” 1967, 180
i ,,Eph. Lit.” 1965, 230). Glosne jednak odmawianie kanonu domaga sie albo
znajomosci jezyka lacifiskiego u uczestnikéw, albo zezwolenia kompetentnej
wladzy na uzywanie takze w tej czeSci Mszy jezyka ojczystego (,,Notitiae”
1967, 179). Stad postulat, by takiego zezwolenia udzielono.

2) Opierajac sie na Instr. Tres abhinc annos z 4. V. 1967 r. nr 10, wymie-
nione w czwartej czeSci niniejszego opracowania modlitwy kanonu II, III
i IV wolno §piewaé nie w Mszach czytanych, lecz §piewanych.

3) Nie wiadomo jak rozumieé przepis postanawiajgcy, ze przy uzywaniu
kanonu II, III i IV wolno §piewaé doksologie ,Per ipsum”. Wg bowiem do-
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tychtzasowych przepisow w Mszach ze $piewem nalezy jg $piewaé (por.
choéby Instr. Musicam sacram z 5. IIL. 1967 r., nr 29 ¢), a w Mszach czyta-
nych ndlezy glo$no ja mowié.

4) Zaliczenie w najnowszych rubrykach modlitwy kanonu IV , Quaesumus
igitur” do cze$ci §piewanych jest bledem, co wynika z braku podania melodii
w cyt. publikacji watykanskiej oraz z analogii do odno$nych przepiséw do-
tyczacych kanonu II i IIT oraz do ich struktury.

5) Brak tez w publikacji watykanskiej melodii do wszystkich nowych

prefacji oraz do drugiej i trzeciej aklamacji ludu po podniesieniu Kielicha.

Ks. Roman Michatek

2. Teksty nowych modlitw eucharystycznych w jezyku polskim *

II. Modlitwa eucharystyczna

Prefacja

Zaprawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne, aby$émy Tobie, Swie-
ty Ojcze, zawsze i wszedzie dzieki skladali przez Syna mitosci TwoyeJ Jezu-
sa Chrystusa, Twoje Stowo za sprawg Ducha Swietego wcielone i marodzone
2z Dziewicy, przez ktore wszystko uczyniles, ktore zeslate§ mam, jako naszego
Zbawiciela i Odkupiciela. On to, aby wypetm‘é Twag 'wole i odzyskaé dla Cie-
bie lud Twdj swzetu, rozciggnqgl w czasie swej meki ramiona na krzyzu 2wy-
ciezajgc $miert i gloszq zmartwychwstanie. Przeto z aniolami i ze wszyst-
kimi $wietymi gtosimy Twoja chwale jednym glosem wolajgc: Swiety .

Zaprawde $wiety jeste$, o Panie, 2rédio wszelkiej Swieto$ci. Prosimy Cie
przeto, aby$ te dary uswiecit tchnieniem Twego Ducha, aby staly sie nam
Ciatem i Krwiq Pana naszego Jezusa Chrystusa. On to, gdy dobrowolnie
oddal sie na meke, wzigl chleb i dzieki czynigc potamatl go i dawat uczniom
swoim, mowiqc:

Bierzcie i jedzcie: to jest bowiem Ciato moje, ktore
za was bedzie wydane.

Podobnie po wieczerzy wziql kielich i znowu dzieki czquc dat uczniom
swoim maoéwiqc:

Bierzcie i pijcie z niego wszyscy. To jest bowiem
kielich Krwi mojej nmowego i wieczmnego przymierza,
ktéra bedzie przelana za was i za wielu na odpuszczenie
grzechéw. To czyncie na mojg pamigtke.

Tajemniea wiary.

Aklamacja wiernych (do wyboru):
1. Smieré Twojq zwiastujemy, o Panie,
I zmartwychwstanie Twoje wyznajemy, dopdki mie przyjdziesz.
2. Ilekroé chleba tego pozywamy i z Kielicha pijemy, $mieré Twojq zwia-
stujemy o Panie, dopdoki nie przyjdziesz.
3. Zbaw nas, Swiety Zbawicielu, Ty ktérys§ wyzwolil nas przez krzyz
i zmartwychwstanie.

* Zamieszczone ponizej przekiady maja charakter prywatny i stuzg tylko
celom informujgcym.
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Pomni przeto na Jego meke i $mieré, ofiarujemy Ci, Panie, Chleb 2ycia
i Kielich zbawienia, dzieki Ci skladajgc za to, z euznale§ nas za godnych,
abysmy staneli przed Tobq i Tobie stuzyli.

Btagamy Cie tez pokornie, bysmy uczestniczqc w Ciele i Krwi Chrystusa
zostali przez Ducha Swietego zlgczeni w jedno.

Pomnij Panie na Kosciét Twdéj rozsiany po calym Swiecie, umocnij Go
w milo$ci wraz z Papiezem mnaszym N., Biskupem mnaszym N. i z calym
duchowienstwem.

We Mszach zalobnych mozna dodaé:

Pomnij, Panie na sluge Twego (stuzebnice Twojq), ktérego(q) wezwales
dzisiaj do Siebie z tego Swiata. Spraw, aby ten(ta), ktory(a) zostai(a) wszcze-
piony(a) w $mieré Twego Syna, byl(a) réwniez wszczepiony(a) w Jego zmar-
twychwstanie.

Pomnij tez na (innych) braci naszych, ktérzy zasneli w nadziei zmartwych-
wstania, i ma wszystkich zmartych i dopu$é ich przed S$wiatlo§é Twego
oblicza. Zmituj sie, prosimy, nad mami wszystkimi i spraw, aby$my z biogo-
stawiong Boz2q Rodzicielkg Maryjq Dziewicq, blogostawionymi Apostotami
i wszystkimi Swietymi, w ktérych upodobale$ sobie od wiekow, zastuzyli na
uczestnictwo w zyciu wiecznym i aby$§my Cie chwalili i wystawiali przez
Syna Twego Jezusa Chrystusa.

Przez Niego ...

III. Modlitwa eucharystyczna

Swiety ... -

Zaprawde Swiety jeste§, Panie, i stusznie chwalg Cie wszelkie Twoje
stworzenia, poniewaz przez Syna Twojego, Pana mnaszego Jezusa Chrystusa,
mocq dziatania Ducha Swietego, ozywiasz i u§wiecasz caly $wiat i nieustannie
gromadzisz swéj lud, aby od wschodu slonca, az do jego zachodu sktadana
byta imieniowi Twemu ofiara czysta.

Przeto Panie, blagamy Cie pokornie, aby$ te dary, ktére zlozylismy, by
Tobie zostaty poswiecone, raczyt uswieci¢ tymze Duchem: aby staty sie Cia-
tem i Krwigq Syna Twego, Pana naszego Jezusa Chrystusa, z ktérego rozkazu
sprawujemy te tajemnice.

On to bowiem tej mocy, ktérej zostal wydany, wziqt chleb i czynigc Ci
dzieki pobtogostawit, potamal i dat uczniom swoim, moéwiqc: Bierzcie i jedz-
cie, to jest bowiem Cialo moje, ktore za was bedzie wydane.

Podobnie po wieczerzy wzigl kielich i czynige Ci dzieki, poblogoslawil
i dat uczniom swoim, méwiqgc:

Bierzcie i pijcie z miego wszyscy. To jest bowiem Kielich Krwi mojej
nowego i wiecznego przymierza, ktéra bedzie przelana za was i 2a wielu na
odpuszczenie grzechow.

Tajemnica wiary.

Aklamacja ludu:
Smieré Twojq zwiastujemy, o Panie,
I zmartwychwstanie Twoje wyznajemy dopoki nie przyjdziesz.

Pomni przeto, Panie, na zbawienng meke Syna Twego, na Jego chwaleb-
ne zmartwychwstanie i wniebowstgpienie, czekajqc na Jego ponowne przyjs-
cie, sktadamy Ci w dziekczynieniu te ofiare zywgq i Swietq.

Spéjrz, Panie, prosimy na ten dar Twego Kosciola. Uznaj za swojq
Hostie, w ktérej zechciates sobie upodobaé i spraw, abysmy umacniajqc sie
Cialem i Krwiq Syna Twojego, napeinieni Jego Duchem, stali sie w Jezusie
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Chrystusie jednym ciatem i jednym duchem. Niech ta wieczna danina uczyni
nas dojrzatymi do tego, abysmy z blogostawiong Maryjq Dziewicq Bogarodzi-
cq, 2z blogostawionymi Apostolami Twoimi, chwalebnymi Meczennikami (ze
Swietym N.) i wszystkimi Swietymi, ktérych ciggle wstawiennictwo, jak
ujamy, nas wspiera, stali sie godnymi uczestnictwa w Twoim dziedzictwie.

Prosimy Cie, Panie, aby ta Ofiara pojednania przyniosta pokdj i zba-
wienie catemu S$wiatu. Zechciej umocni¢ w wierze i milo$ci Ko$ciét Twdj
pielgrzymujacy, na ziemi ze stugq Twoim Papiezem naszym N., Biskupem
naszym N., ze stanem biskupim i calym duchowietiistwem, a takze z calym
odkupionym przez Ciebie ludem. Wystuchaj, Panie, laskawie wolania tej
rodziny, ktérej zezwolile§ stanqgé przed Tobgq. Polgcz z sobg milosiernie, tas-
kawy Ojcze, wszystkich synéw Twoich gdziekolwiek bgdZ rozproszonych.
Zmarlych braci naszych i wszystkich tych, ktérzy podobajgc sie Tobie zeszli
z tego $wiata, dopu$é laskawie do Twego krdlestwa, gdzie i my spodziewamy
sie znalezé, aby razem z nimi nasycaé sie przez calq wiecznosé¢ Twojq chwa-

lq, przez Chrystusa Pana naszego, przez ktérego obdarzasz S$wiat wszelkim
dobrem.

Przez Niego ...
We Mszach zalobnych -— zamiast powyzszego:

Pomnij Panie na stuge Twego (stuzebnice Twojg) N., ktorego(a) dzisiaj
wezwates z tego $wiata. Spraw, aby ten(ta), ktéry(a) zostal(a) wszczepiony(a)
w $mieré Twego Syna, byl(a) réwniez uczestnikiem(czkq) Jego zmartwych-
wstania, wowczas, gdy wskrzesi On z ziemi ciala zmarlych i nasze nedzne
ciala przeksztalci mna podobienstwo ciala swojej $wiatlo$ci. Lecz (i innych)
raszych zmartych braci i wszystkich, ktérzy podobajgc sie Tobie odeszli
z tego Swiata, dopu$é taskawie do Twego krélestwa, gdzie mamy nadzieje
znalesé sie i my, aby$my sie razem wiecznie sycili chwata Twojq wtedy, gdy
obetrzesz kazdg tze z maszych oczu, poniewaz widzqc Ciebie, Boga naszego,
takim jakim jeste§ w swej istocie, bedziemy na wieki podobni do Ciebie
i bedziemy Cie chwalili przez Chrystusa Pana mnaszego, przez ktérego obda-
rzasz swiat wszelkim dobrem. ,

Przez Niego ...

IV. Modlitwa eucharystyczna

Prefacja:

Ojcze Swiety, jest rzeczq maprawde godng dzieki Tobie sktadaé, a spra-
wiedliwg chwali¢ Cie. Jestes bowiem jednym Bogiem zywym i prawdziwym,
Ktory byles przed wiekami i bedziesz trwal ma wieki zamieszkujgc niedo-
stepna Swiatto§é. Tylko Ty jeste§ dobry. Jako 2rédio zycia uczynite$ wszyst-
ko, aby napelnié stworzenia Twoje blogostawienstwem i wiele sposréd nich
rozradowaé jasno$ciq Twojej chwaly. I dlatego stojq przed Tobg niezliczone
tlumy Aniotéow, ktore stuzq Ci dniem i mocq i podziwiajgc chwate Twego
oblicza wielbiq Cie nieustannie. Z nimi i my, a przez nmasze usta wszelkie

stworzenie, ktore jest pod miebem, z uniesieniem wychwalamy imie Twoje,
Spiewajac:

Swiety ...

Wyznajemy Ojcze swiety przed Tobag, Ze jestes wielki i ze wszystkie dzie-
la Twoje uczyniles w madrosci i milosci. Czlowieka stworzytes na Swdj obraz
t jemu powierzyle$ troske o caty Swiat, aby stuzqc Tobie, jedynemu Stwércy,
r2qdzil wszelkimi stworzeniami. A kiedy, nieposiuszny Tobie, odrzucit Twojq
Dpr2yjain, nie pozostawiles go w mocy $mierci. Wszystkim bowiem litoSciwie
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pomogtes aby szukajac Ciebie, odnalezli Cie. Ofiarowate$ takze ludziom
wielokrotnie przymierze i pouczale§ ich przez prorokéw, aby oczekiwali ma
zbawienie. I tak umitowale$, Ojcze Swiety, $wiat, 2e gdy wypelnily sie czasy,
przystates nam Syna Twojego Jednorodzonego, jako Zbawiciela. On to, wcie-
Liwszy sie za sprawg Ducha Swietego, narodzil sie z Maryi Dziewicy, stat
sie czlowiekiem catkowicie mam podobnym we wszystkim, précz grzechu,
glosil zbawienie ubogim, odkupienie uwiezionym, rado$é¢ serca — smutnym.
Wypelniajgc zas Twojq wole wydat sam siebie na $mieré, a zmartwychwsta-
jac zniszczyl $mieré, a odnowit zycie. Aby$my za$ dalej nie 2yli dla siebie
samych, lecz dla Niego, ktéry za mas umart i zmartwychwstal, zestat nam,
od Ciebie Ojcze, jako zaczatek wiary, Ducha Swietego, aby dopeinit na
$wiecie dziela uswiecenia.

Prosimy Ci¢ przeto, Panie, aby ten sam Duch Swiety raczyl uswiecié te
dary, aby sie staty Cialem i Krwiq Pana Naszego Jezusa Chrystusa dla ob-
chodzenia tej wielkiej tajemnicy, ktorq zostawil mam jako znak wiecznego
przymierza. -

On to bowiem, gdy nadeszla godzina, aby byl uwielbiony przez Ciebie,
Ojcze Swiety, i umitowawszy swoich, ktérzy byli na $wiecie, az do kovica ich
umitowat; gdy spozywali wieczerze wziqt chleb, pobtogostawil, potamal i dal
uczniom swoim, méwiqce:

Bierzcie i jedzcie, to jest bowiem Ciato moje, ktore za was bedzie wy-
dane.

Podobnie biorgc kielich napelniony z owocu winnej latoro§li, dzieki uczy-
nit i dal uczniom swoim, mowiqgc:

Bierzcie i pijcie z miego wszyscy. To jest bowiem kielich Krwi mojej
nowego i wiecznego przymierza, ktéora bedzie wylana za was i za wielu na
odpuszczenie grzechow. To czyncie na mojq pamigtke. ’

Tajemnica wiary.
Aklamacja ludu:

Smieré Twojq zwiastujemy, o Panie,

I zmartwychwstanie Twoje wyznajemy dopdki nie przyjdziesz.

Przeto i my, Panie, obchodzqc te pamigtke naszego zbawienia, wspomina-
my $mieré Chrystusa i Jego zstgpienie do piekiet, wyznajemy Jego zmar-
twychwstanie, wniebowstqpienie i chwate po prawicy Twojej, a oczekujqc
Jego powrotu w chwale ofiarujemy Ci Jego Ciato i Krew, ofiare milq Tobie
i zbawienng dla calego $wiata.

Spéjr., Panie, na te Hostie ofiarng, ktérq sam zgotowale$§ dla Kosciota
Twego i spraw tlaskawie, aby wszyscy, ktorzy bedq uczestniczyli w spozy-
waniu tego chleba i piciu z jednego Kielicha, ztqczeni w jedno w Duchu
Swietym, stali sie w Chrystusie zywaq Rostia na Twoja chwate.

Teraz za$, Panie, pomnij na wszystkich, za ktérych sktadamy Ci te ofia-
re: najpierw na stuge Twego, Papieza naszego N., biskupa maszego N., i caty
stan biskupi, a takze na cate duchowienstwo, na tych réwniez, w ktérych
intencji sktadamy Ci te ofiare, na stojqcych wokdél tego oitarza, ma caly lud
Twéj i na wszystkich, ktorzy szukajq Ciebie szczerym sercem. Wspomnij
takze ma tych, ktorzy odeszli w wokoju Twego Chrystusa i ma wszystkich
zmartych, ktérych wiare ty sam znates. Nam wszystkim, milosierny Ojcze,
dozwdl, aby$§my zastuzyli na uzyskanie z biogosiawionqg Dziewicq Bogarodzi-
cq Marujg, z Twoimi Apostotami i Swietymi niebieskiego dziedzictwa w Kro-
lestwie Twoim, gdzie z wszelkim stworzeniem uwovlnionym od zepsucia grze-
chu i $§mierci bedziemy Cie chwali¢ przez Chrystusa Pana naszego, przez kté-
rego obdarzasz Swiat wszelkim dobtem.

Przez Niego ..

ttum. Siostry Niepokalanki, Szymandéw
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3. Reforma rytu Swiecen kaplainskich

Konstytucja Apostolska Pontificalis Romani z 18. VI. 68 r. (,,Notitiae” 41,
1968, s. 209—213) zatwierdza nowy ryt udzielania $§wiecen diakonatu, prezbi-
teratu i episkopatu. Oto kroétkie streszczenie Konstytucji:

Sobdr zapowiedzial rewizje Pontyfikalu. Najpilniejsza wydaje sie rewizja
rytu udzielania $wiecen 3 stopni kaplanstwa. Trzeba sie tu bylo kierowa¢ za-
sadami reformy podanymi w KL, a 21, oraz nauky o kaplanstwie zawartg
w KK a. 21. Nadto trzeba bylo lepiej wyrazi¢ sukcesje apostolska biskupdéw,
zwlaszcza wedlug starozytnego i przechowanego w niektorych Kosciotach
Wschodu — rytu z Trad. Apostolskiej sw. Hipolita Rzymskiego.
Ryt. dotychczasowy prezbiteratu wyrazal dobrze prawdy przypomniane w KK
s. 28 i DK a. 1 — ale trzeba bylo uczyni¢ go jasniejszym zwlaszcza w czesci
centralnej. Diakonat w Motu proprio Sacrum Diaconatus Ordinem z 18. VI.
1967 r. zostal wyrazniej zdefiniowany, ale teraz trzeba bylo uwzgledni¢
réwniez jego role jako samodzielnego stopnia hierarchii.

Z powolaniem sie na istotne okreslenie materii i formy wszystkich trzech
stopni Sakramentu przez Piusa XII w Konst. Ap. ,,Sacramentum Ordinis”
z 30. XI. 1947 r. — stwierdza Konstytucja, Zze uproszczenia, zmiany, wpro-
wadzenie tekstéw starozytnych lub nowych mialy to na celu, by ryt wyrazat
jasniej te momenty i skutek Sakramentu. Nadto uznal Pawel VI za ko-
nieczne dla usuniecia wszystkich kontrowersji i zapobiezenia niepokojom
sumienia wyjasnié, co w nowym rycie jest istotne. Dlatego zdecydowatl i usta-
nowit, ze materia jest we wszystkich 3 stopniach wlozenie rgk biskupa,
przy episkopacie przez biskupéw konsekrujacych, a przynajmniej przez glow-
nego konsekratora — w milczeniu, przed modlitwa konsekracyjng. Forma
jest kazdorazowa modlitwa konsekracyjna — z ktérej do wazno$ci istotne
sa slowa okreslcne poprzednio przez Piusa XII. Odtad tylko w tym rycie
nalezy udzielaé diakonatu, prezbiteriatu i episkopatu.

A. M. Rouget (,Maison-Dieu” 94, 179—189) przekazuje swoje pierwsze
wrazenia z odczytania tegc cytu. Podajemy je w wolnym przekladzie. Na
-wstepie zwraca autor uwage, ze mowa tu tylko o tych trzech stopniach,
ktére dotychczas nazywano ,S$wiecenia wyzsze” i ,sakra biskupia”, a ktére
jedynie sa omawiane w Konstytucji o Kosciele (a. 20—29). Sa one niewat-
pliwie sakramentalne, udzielane przez istotne wlozenie rak i wspdlne wszyst-
kim Kosciotom Wschodu i Zachodu. .

Do tej reformy liturgii $wigcen odnoszasie szczegllnie wskazania KL
21, 34. Dotychczasowe, przewlekle ceremonie nasuwaly pytanie: kiedyz
wreszcie ci ksieza beda wyswieceni? Wiele gestow niezrozumialtych: zwiazane
dlonie, spiety na plecach ornat, tylokrotne podchodzenie do biskupa, staro-
testamentowy alegoryzm dlugich tekstow lub nawigzywanie do historycz-
nego juz sposobu zycia kleru — to wszystko wymagalo wielu wyja$nien. I tu
dodaje autor, ze wlaénie $wiecenia byly pierwsza nie podlegajaca niczyje;
watpliwoéci potrzeba wprowadzenia instytucji komentarza jako ,,czynnosé
liturgiczna bardziej skomplikowana” (Instr. 1968, art. 96).

1. Elementy wspoélne

Swiecen powinno sie udziela¢ wobec mozliwie najwiekszej liczby wier-
nych, a wiec w niedziele lub §wieto i raczej w katedrze lub kosciele parafial-
nym (nie w kaplicy seminaryjnej czy biskupiej). Nie ma mowy o udzielaniu
na faldistorium, ale o tronie biskupim, i to nawet specjalnie ulokowanym
mxggzy oltarzem a wejsSciem do prezbiterium, aby byla maksymalna widocz-
noé¢.

6 — Collectanea Theologica
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Dla liturgii Slowa sg specjalne czytania:
Diakonat: Ep.: 1 J 4, 7—16 lub 1 Tym 4, 9—16;
Ew.: J 12, 24—26;
Prezbiterat: Ep.: Rz 12, 1—10a lub 1 Tym 4, 9—16;
Ew.: J 15, 9—17 lub J 17, 1la. 6—11 lub J 17, la. 17—23;
Episkopat: Ep.: 1 P 5, 1—4 lub Ef 4, 1. 4. 11—16;
. Ew.: J 17, la. 6—11 lub 17, la. 17—23;
Swiecenia zaczynajg sie dopiero po Liturgii Stowa, tj. po Wyznaniu Wiary.
Nie bedzie modlitwy wiernych, bo jest litania. Nie ma juz roli ,archidia-
kona”. Kandydatow wzywa diakon, a ich nazwiska wyczytuje ,notariusz”.
Przedstawia ich rektor seminarium lub kto§ inny odpowiedzialny za ich
formacje. Lud powinien, na sposéb odpowiednio ustalony dla danego regionu,
wyrazaé aprobate wyboru kandydatéw.

Mowa biskupa do kandydatéw i wiernych ma byé ,mowa zywa”. Trzy
podane teksty takiego przemowienia majg charakter biblijny i eklezjolo-
giczny. Do prezbiteréw np. tak sie zaczyna: ,,Zapewne, caly lud Swiety stal
sie w Chrystusie krélewskim kaptanstwem ..”.

Po tym pouczeniu nastepuje ,,egzamin” w formie pytan, na ktére w od-
powiedzi potwierdzaja swa catkowita wole przyjecia na siebie tych zadan
i wymagan, o ktérych zostali wla$nie pouczeni. Nastepnie kaidy podchodzi,
aby w rece biskupa zlozyé swe przyrzeczenie czci i postuszenstwa. Diakoni,
ktorzy zostana kaplanami, beda to czynié¢ drugi raz dlatego, ze jak wyjasnia
nota, odnosi sie to do postuszefistwa w innych, kaptanskich zadaniach.

Wezwane przez biskupa zgromadzenie kleka i $piewa litanie nad le-
zacymi krzyzem kandydatami. Wszyscy tez, a nie biskup, §piewajag wezwanie
, Ut hos electos benedicere digneris” itd. Biskup koficzy litanie krétka mo-
dlitwa.

2. Diakonat

Kazdy podchodzi do biskupa, ktory bez stéw kladzie mu na glowe

cbie rece. Nie jak dotad jedna, gdyz réznice $wiecen majg wyrazac
modlitwy i dodatkowe ryty, ale sam ryt istotny ma podkre§la¢ jednosé
wszystkich trzech $§wiecen. Ponadto ryt wkladania rgk nie przerywa juz
gléwnej modlitwy konsekracyjnej. Sama ta modlitwa nie ma juz dialogu
wstepnego jak prefacja eucharystyczna, a biskup caly czas §piewa jg z roz-
lozonymi rekoma. Jej tekst jest bardzo zblizony do dotychczasowego, zawie-
ra jednak 5 doniostych zmian:
1) Nie ma ,,Vere dignum”, ale zaczyna sie od wezwania Pana: , Adesto...”
2) uproszczono wspomnienie ,,Synéw Lewiego”; 3) wspomina sie 7 pomocni-
lzow Apostotéw, w ktérych tradycja widzi pierwszych diakonéw; 4) znie-
siono dlugi fragment, w ktéorym biskup zdaje sie by¢ niepewny wtlasciwych
dyspozycji kandydatow; 5) zniesiono zakonczenie moéwigce o przejsciu na sto-
pien kaptanstwa (bo jest wspdlny ryt dla diakonatu przed kaplanstwem
i diakonatu stalego), a za to moéwi sie o jednosci postugi diakondéw ze
,»Sstuga” Chrystusem. Zostaly jednak w tekS§cie wzmianki o wymaganej cnocie
czysto§ci, co moze sprawiaé¢ trudnosé, gdy beda czytane podczas §wiecen
stalego diakonatu udzielanych ludziom zonatym; aby uniknaé nieporozumien,
tlumacze — sgdzi O. Rouget — powinni takie dobra¢ slowa, by mozna
je odnie§¢ do wszystkich, takze Zonatych chrzeScijan, ktérych tez obowigzuje
czysto§é w swoim stanie.

Szaty diakonéw: stule i dalmatyke, wkladajag im kaplani lub asystujacy
diakoni, a nie biskup. W tym czasie §piewa sie:

Ant. Kto jest stugq moim, niech idzie ze mng, a gdzie ja jestem, tam bedzie

1 moj stuga. :

Psalm 99.
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Resp. Oto ja was posylam jako owce miedzy wilki, méwi Pan. Badicie wiec
roztropni jako weze, a pros$ci Jak golebte

Vers. Dopoki macie Swiatlo§é, wierzcie Swiattosci, abyscie synami Swiatlosci
byli.

Nastepnie biskup przekazuje kazdemu ksiege Ewangelii, ale bez siéw
swezmij wladze”, gdyz jest ona juz udzielona przez wlozenie rak i modlitwe.
Nowa formuta brzmi: Przyjmijcie Ewangelie Chrystusa i staiicie sie jej gto-
sicielami (praeco, porte-parole); czuwajcie, by wierzyé w to, co czytacie
i nauczaé tego, w co wierzycie, i praktykowaé to, czego nauczacie.

Nastepuje pocalunek pokoju, w czasie ktérego mozna §piewaé:

Ant. Kto jest stugg moim, uczci go Ojciec méj, ktéry jest w niebie, méwi Pan.

Psalm 145

Resp. Ja jestem prawdziwy krzew winny, a wy latoro$le; kto trwa we mnie
a ja w mim, ten wiele owocu przynosi.

Vers. Jak Ojciec mnie mituje, tak ja was umitowatem.

Liturgia eucharystyczna, ktéra teraz nastepuje, tym sie wyrdznia, ze kaz-
dy wyswiecony zanosi biskupowi dary do sprawowania Mszy §w., jeden
z nich postuguje przy oltarzu, wszyscy komunikuja pod dwiema postacia-
mi — i ten, ktéry postuguje biskupowi teraz podaje im kielich; ilu z nowo-
wyswieconych potrzeba, tylu pomaga biskupowi w udzielaniu Komunii $§w.
wiernym. To ostatnie o wiele lepiej wyraza cel §wiecenn diakonatu tym bar-
dziej, ze sa udzielone teraz juz po Liturgii Stowa.

3. Prezbiterat

Jak wyzej powiedziano, udziela sie §wiecenn po Liturgii Stowa, tj. po Wy-
znaniu Wiary. Po zgloszeniu kandydatéw, przemowie biskupa, egzamlme,
przyrzeczeniu i litanii (opisanych wyzej), nastepuje wlozenie rak w c1szy
najpierw przez biskupa, potem przez wszystkich obecnych kaplanéw ubra-
nych w stuly, ktorzy pozostaja wokoél biskupa przez cala modlitwe konse-
kracyjng, ktora nie ma dialogu wstepnego (prefacyjnego), ani momentu wy-
ciggania rgk nad wysSwieconymi; biskup $piewa ja lub odmawia (bez zmiany
glosu i bez przerw) rozlozywszy rece jak zwykle przy modlitwach.

W dotychczasowym jej tek$cie sg niewielkie poprawki; zmienione jest
tylko zakonczenie: Niech bedq wyprébowanymi (éprouvés) wspoétpracownika-
mi naszego urzedu, aby stowa Ewangelii docieraly az ma kraiice ziemi, i aby
wszystkie narody zgromadzone w Chrystusie, staty sze jedynym §wzetym lu-
dem Bozym. Przez .

Asystujacy kaplam ubieraja nowowy$wieconych, zmieniajac zalozenie
stuly i oblekajgc ich w ornaty, bez wypowiadania zadnych siéw; lud wtedy
moze $piewaé:

Ant. Wezme kielich zbawienia i 2loze ofiare chwaty.

Psalm 115

Resp. Nie wyécie mnie wybrali, ale ja wybralem was; abyscie szli i przyno-
sili owoc, i aby owoc wasz trwat.

Ubrani otrzymu;q namaszczenie rgk Olejem Krzyzma przez biskupa,
ktory wtedy mowi: Oby te rece, konsekrowane przez dar Ducha Swzetego,
staly sie godne u$wiecaé lud chrzescijaniski i sktadaé ofiare Bogu. Znamienne,
Ze nie jest tu juz uzywany olej katechumendéw, ale Krzyimo; usunieto tez
rubryke, ktéra zbytnio precyzowala sposéb namaszczenia; nowa formula
usuwa wrazenie, jakby teraz dopiero udzielalo sie¢ nowej witadzy.

Teraz kazdemu biskup przekazuje patene z hostia i kielich z winem
i woda, przygotowane na te Msze §wieta. I podobnie jak wyzej, nie moéwi:
przyjmij wtadze skladania ofiary, ale: Przyjmijcie dar (oblationem) ludu

o
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$wietego, ktory ma byé ofiarowany Bogu. Pamietajcie.co sprawujecie, nasla-
dujcie to, czego dopelniacie i dostosowujcie wasze zycie do tajemnicy Krzy-
2a Panskiego. Potem udziela kazdemu pocalunku pokoju, podczas  ktorego
lud Spiewa:

Ant.: Blogostawieni, ktérzy mieszkajqg w domu Twoim, Panie,

Psalm 83

Resp. Juz nie nazywam was stugami, ale moimi przyjaciétmi, bo poznaliscie

wszystko, czego wéréd was dokonalem. : .

Przyjmijcie w siebie Ducha Swietego Pocieszyciela: tego, ktérego posle

wam Ojciec.

Vers. JesteScie przyjaciotmi moimi, jeéli czynicie to, co wam . nakazatem.

Oczywi$cie nowowys$wieceni koncelebrujag z biskupem Liturgie Eucha-
rystyczng. Wypada, by niektorzy pomagali biskupowi w udzielaniu Komunii
fw. wiernym.

Zauwazmy usuniecie rytu przekazywania wiladzy rozgrzeszania; nie zna-
czyloby to, ze jest to wladza drugoplanowa, ale Ze z moca podkres§lono wy-
starczajaca role istotnego rytu sakramentalnego, rezygnujac, jak i w innych
wymienionych wypadkach, z rytéw drugorzednych.

4. Episkopat.

Najpierw w samym tytule mamy nazwe Ordinatio episcopi, zamiast
dotychczasowej Consecratio; bowiem $wiecenia poprzednie sg tak samo kon-
sekracja.

Chociaz glownemu konsekratorowi powinni towarzyszy¢ dwaj inni kon-
sekratorzy (nie: asystujgcy), wypada, by wszyscy obecni biskupi brali
udzial w konsekracji i koncelebrowali Msze $wietg. Elektowi tworzysza
dwaj kaptani.

Jesli konsekracja odbywa sie juz we wtasnej katedrze elekta, on sam
przewodniczy koncelebrze, i ci dwaj przynajmniej koncelebrujg; jesli gdzie
indziej, przewodniczy gléwny konsekrator. Ma to wszystko wyrazaé jednosc
kolegium biskupéw, jedno$é prezbiterium i zwigzek nowego biskupa ze
swym Kos$ciotem jako Oblubienica. .

Pierscien, krzyz i mitre poswieca sie uprzednio. Nie ma juz zadnej
wzmianki o rekawiczkach.

W procesji wejscia elektowi towarzysza dwaj kaplani, gléwnemu kon-
sekratorowi dwaj diakoni. )

Po Liturgii Stowa jeden z dwoéch kaplanéw towarzyszacych prosi kon-
sekratora o udzielenie $§wiecen episkopatu elektowi. Notariusz czyta man-
dat, a lud powinien w jaki§ sposéb wyrazi¢é swa aprobate.

Po Litanii konsekrator glowny kladzie otwarta ksiege Ewangelii na
glowie elekta, a dwaj diakoni przytrzymujg jg podczas calej modlitwy
konsekracyjnej.

Potem konsekrator giéwny, a w $§lad za nim wspoétkonsekratorzy wkia-
daja rece na glowe elekta, nic nie moéwiagc, a nastepnie zdejmuja mitry.
Gléwny konsekrator $piewa lub odmawia z rozlozonymi rekoma modlitwe
konsekracyjng. Pozostali biskupi maja rece zlozone.

Modlitwa ta nie ma nic prawie wspdlnego z dotychczasowa, poréwnuja-
ca biskupa z arcykaplanem Starego Testamentu, i opisujaca jego szaty. No-
wa jest duzo krétsza, bardzo biblijna i lepiej wyraza role arcykaptana No-
wego Przymierza. Jej cze$¢ Srodkowa jest $piewana przez wszystkich bis-
kupow — konsekratorow: Zeslij wiec ma tego wybranego moc pochodzacg
od Ciebie, majwyzszego Ducha, ktérego wudzieliles Jezusowi Chrystusowi,
Twemu Najmilszemu Synowi, i ktérego On udzielit Apostolom, ktorzy za-
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tozyli wszedzie Kosciot jako Twoja Swigtynie, aby w mniej chwalié Ciebie
i wystawiaé nieustannie Twe imie.

Po zakonczeniu modlitwy, gléwny konsekrator namaszeza glowe kon-
sekrowanego Olejem Krzyzma wyglaszajac nowa, dokladniejsza niz dotad
formule: Oby Bdg, Ojciec Pana maszego Jezusa Chrystusa, ktory zechciuat
Lonsekrowaé ciebie ma majwyzsze kaptanstwo, przeniknqgt Ciebie tym tajem-
niczym namaszczeniem i uczynil owocnym twoje poslugiwanie przez swoje
blogostawienstwo. Nie zawigzuje sie recznikiem glowy, tak jak i ragk ka-
planow.

Przekazaniu ksiegi Ewangelii towarzysza slowa wyjete z 2 Tym 4, 2,
odpowiedniejsze niz dotad: WeZmij Ewangelie, gto§ Boze slowo w pore czy
nie w pore, ze wszelkq cierpliwosciq i troskq o mauczanie. Przy wlozeniu
pierScienia moéwi Konsekrator: przyjmij pierscienr, jako pietno wiernosci
i obejmij Oblubienice BozZq, Kosciol Swiety, w wierze bez skazy. Wreczajac
pastorat w prawag reke moéwi: Przyjmij laske, znak wtadzy pasterskiej, aby$
podtrzymywal stabych, umacniat waqgtpigcych, mapominat 2Zle czynigcych
i kierowalt dobrych na droge zbawienia wiecznego. Mitre naklada w mil-
czeniu, gdyz jest raczej ozdoba, niz prawdziwym znakiem: dotychczasowa
formula wyrazata tak wiele, ze nic nie wyrazata!

JeS§li konsekracja odbywa sie w ko$ciele katedralnym wlasnym no-
wego biskupa, konsekrator teraz zaprasza go do zajecia swego miejsca na
katedrze (tronie): je§li nie, po swojej prawej rece. Konczy sie konsekracja
pocalunkiem pokoju. Wierni moga $piewaé, poczawszy od przekazania pas-
toratu:

Ant. Bég,Twéj Bég, nmamascit cie olejkiem wesela obficiej niz twych to-

warzyszy (Ps 44,8 b).

Psalm 44
Resp. Niech twa reka bedzie mocna, twa prawica peilna 2zycia: sprawiedli-

wos? i prawo sq oparciem twego tronu (Ps. 88, 14—15).

Koncelebrowana Liturgia Eucharystyczna ma juz wczesniej okreslone
zmiany z tym, ze nowy ryt nakazuje zdja¢ insygnia przed calg Liturgia Eu-
charystyczna. Odtad ,,Hanc igitur” wlasne $piewaja wszyscy kancelebransi,
a nie nowy biskup, co znosi dziwne rozréznienie dwoéch formut przez zmiane
zaimkéw w tek$cie dotychczasowym. , Te Deum” — mozna S$piewaé zaraz
po Komunii wiernych (przewidziane jako $§piew chwaty przez Instr. II, art.
15), albo po koncowym blogostawienstwie, do ktérego mozina uzyé tekstu
uroczystego tzw. gallikanskiego.

Z tego obrazu zupeilnie zewnetrznie przedstawionego widzimy, jak ryt
Swiecen stal sie prostszy, logiczniejszy, bardziej zwarty. Dokladniejsza ana-
liza pokaze, o ile wynika on z tradycji, a na ile jest uwspoéiczesniony.

4. Uproszczenie obrzedéw i insygniow pontyfikalnych

Dnia 21 czerwca 1968 r. promulgowana zostala Instrukcja Kongregacji
Obrzedéw O wuproszczeniu rytéw i insygniéw pontyfikalnych Pontificales
ritus (De ritibus et insignibus pontificalibus simplicioribus reddendis). Tekst
instrukcji zamieszczajag ,,Notitiae” 41 (1968) 246—252.

Instrukcja sklada sie z wstepu zasadniczej czeSci ujetej w pieciu roz-
dziatach oraz zakonczenia, zawierajgcego wzmxanke o aprobacie przez pa-
pieza oraz okreSlenie terminu vacatio legis.

Obrzedy pontyfikalne sg wazkim elementem liturgii katolickiej. Sa
one znakiem nie tylko szacunku i czci oddawanej godno$ci biskupéw, lecz
takze znakiem, ktory przedstawia wiernym tajemnice Kosciola. Normy do-
tyczace obrzedéw pontyfikalnych zawieraja sie w Caeremoniale Episcopo-
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rum. Byly one oglaszane w ciggu wiekéw, a nawet w ostatnich czasach
powagg papiezy. W ksiedze tej zawierajgcej czcigodne i tradycyjne obrze-
dy znajdujg sie jednak takze ceremonie mniej stosowne dla obecnych wa-
runkéow, w jakich przyszito KoS$ciolowi uobecniaé zbawcze dzielo Boze, pas-
chalng tajemnice Chrystusa. Dlatego wraz z zapoczatkowaniem posoboro-
wej reformy liturgii, zmierzajacej do znacznego uproszczenia obrzedow
i uzyskania ich lepszej funkcjonalno$ci oznaczania, wielu biskupéw pro-
silo takze o uproszczenie obrzedow i insygniéow pontyfikalnych. Uwzgled-
niajac te zyczenia i postulaty omawiana instrukcja wprowadza juz obecnie
pewne uproszczenia w obrzedach pontyfikalnych, jakkolwiek cato§ciowa re-
forma Caeremoniale Episcoporum bedzie mozliwa dopiero po definityw-
nej reformie Mszy $w., brewiarza i roku liturgicznego. Podane normy beda
mogly byé wprowadzone w zycie natychmiast, z zachowaniem dotychczas
uzywanych ksigg liturgicznych.

W rozdziale I instrukcja moéowi o kaptanach i asystujacych przy
odprawiajgcym biskupie.

W art. 1 instrukcja zaleca, zgodnie z dawng tradycja, celem pelniejsze-
go ukazania struktury Kosciota, aby wraz z biskupem odprawiajacym kon-
celebrowali takze kaptani przy wspoétudziale aktywnym ludu chrzeécijan-
skiego. Jeden z koncelebrujgcych kaplanéow moze spelniaé funkcje kaplana
asystujgcego, a w wypadku braku diakonéw, dwaj koncelebrujacy kaptani
mogg przeja¢ funkcje diakonéw asystujacych. Kaplan asystujgcy stoi w ta-
kim przypadku przy biskupie, ksiege jednak, z ktdérej czyta lub S$piewa
biskup, podtrzymuje inny z ustugujgcych (art. 2).

W zasadzie biskupowi powinni asystowaé¢ kaptani odznaczeni wyzszg
godnos$cig kosScielng. Jednak, i to jest nowo§¢ w poréwnaniu do dotychczas
obowigzujgcych przepisow, w wypadku konieczno$ci wolno diakonowi i sub-
diakonowi speilniaé funkcje diakonow asystentéw i zajmowaé miejsce przy
samym tronie biskupa (art. 3).

Celem pelniejszego ukazania prawdziwo$ci $§wiecen i sprawowanych
funkecji w KoSciele, podczas odprawiania przez biskupa nalezy dopuszczaé
do funkcji diakona i subdiakona mszalnego, je§li naturalnie sg, prawdzi-
wych diakonéw i subdiakonéw (art. 4).

Nic nie stoi na przeszkodzie, aby w wypadku wiekszej ilo§ci diakondéw
mogli oni asystowa¢ przy Mszy S$w. dzielac miedzy siebie roézne funkcje.
W takim przypadku powinni byé jednak ubrani w sobie wtasciwe szaty
(art. 5).

Wypada, aby biskupowi odprawiajagcemu Msze S$Sw. czytang asystowal
przynajmniej jeden diakon, ubrany w albe i stule, ktéry ma czyta¢ Ewan-
gelie i ustugiwaé przy oltarzu (art. 6). Przepis ten, rzadko w Polsce stoso-
wany i napotykajgcy opér u samych diakonoéw, prze§wiadczonych, ze sama
alba bez dalmatyki jest strojem niekompletnym, jest przypomnieniem wy-
magania zawartego w Ritus servandus in celebratione Missae nr 44.

W Wielki Czwartek we Mszy §w. z po§wieceniem olejow, jeSli nie ma
okreslonej iloSci diakonéw i subdiakondéw, mogg oni asystowaé w mniejszej
liczbie. A je§li nie ma ich zupelnie, woéwczas oleje do konsekracji niosg
sami kaptani koncelebrujgcy z biskupem (Art. 7).

Kanonicy podczas Mszy §w. pontyfikalnej odprawianej przez biskupa
powinni wystepowaé¢ zawsze w stroju chérowym (art. 8). Czlonkowie asysty,
u nas tzw. kapariusze, trzymajgcy pastorat i mitre, nie moga przywdziewaé
kap (art. 9).

Rozdzial II instrukcji zawiera postanowienia dotyczgce tronu bis-
kupiego.

Instrukcja przypomina, ze siedzenie biskupa stusznie nosi tradycyjne
miano ,katedry” (art. 11). Nad katedrg nie nalezy odtad umieszczaé balda-
chimu. Dotychczas istniejgce a warto$ciowe pod wzgledem artystycznym, na-
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lezy zachowaé. Przed powzieciem decyzji o usunieciu takiego baldachimu
nalezy skonsultowaé sie z Komisjg Liturgiczng oraz Komisjg Sztuki Sa-
kralnej (art. 11). Katedre biskupig nalezy tak umie$ci¢, na planie poziomym
i pionowym, aby zgodnie z architektura i rozplanowaniem wnetrza poszcze-
golnego koSciota, biskup by! widziany przez wiernych i aby wynikato, ze
on rzeczywiscie przewodniczy calemu zgromadzeniu (art. 12). Katedra bis-
kupia, zwana u nas potocznie tronem, moze byé tylko jedna. Uziywa jej
biskup celebrujacy lub asystujacy pontyfikalnie celebrze. Dla innych zas
biskupoéw i dostojnikéw, gdyby mieli by¢ obecni, nalezy przygotowaé w od-
powiednim miejscu siedzenia, ktore jednakze nie mogg mieé charakteru
katedry biskupiej (art. 13). Wynika wiec z tego, ze inni biskupi np. po-
mocnicy i celebransi nie biskupi, podczas odprawiania Mszy §w. nie moga
uzywa¢ katedry biskupiej. W koSciotach wiec katedralnych bedzie dosé
trudny problem umieszczenia siedzenia celebransa, ktéry przeciez takze,
w mys$l wymagan instrukeji Inter Oecumenici (art. 92) ma by¢ widziany,
4 jego siedzenie tak usytuowane, aby wynikalo, ze przewodniczy calej wspol-
nocie ludu Bozego.

Rozdzial III zawiera postanowienia dotyczace uzywania niekto-
rych szat i insygniow pontyfikalnych. :

Biskup przywdziewajacy zgodnie z rubrykami albe, nie musi mie¢ na
sobie rokiety (art. 14). Do uznania za§ biskupa pozostawiono uzywanie:

a) ponczoch i sandaiéw pontyfikalnych; b) rekawiczek, z mozliwoscig
jednak uzywania zawsze rekawiczek bialych; c¢) formula (tac. formale), czyli
artystycznie wykonanej ozdobnej cze$ci kapy liturgicznej (art. 15).

Instrukcja znosi zupeilnie uzywanie: a) tuniceli biskupiej, przywdziewa-
nej dotychczas pod dalmatyke; b) gremialu koloru szat liturgicznych, za-
chowujgc jednakie mozliwo§é uzycia gremialu innego, gdyby zaszita ku
temu rzeczywista potrzeba, aby np. uchroni¢ przed poplamieniem szat li-
turgicznych podczas namaszczen; c¢) §wiecy, tzw. bugii, trzymanej przy bis-
kupie podczas czytan lub $piewow z ksiegi, chyba ze zachodzilaby rzeczy-
wista potrzeba z racji np. niedostatecznego o§wietlenia miejsca sprawowa-
ria liturgii; d) poduszki, podkiadanej biskupowi pod kolana przy klekaniu
(art. 16).

Zgodnie ze starg tradycjg biskup uzywa w dalszym ciggu dalmatyki
podczas celebry uroczystej; uzywa jej takze nawet we Mszy czytanej przy
konsekracji biskupa, S$wieceniach kaptanskich, blogostawienstwie opata
i ksieni, blogostawienstwie i poswieceniu dziewic oraz przy Lkonsekracji
koéciota i oltarza. Jednak dla uzasadnionej przyczyny moze nie uzywaé
dalmatyki pod ornatem np. w wypadku jej braku lub nadmiernego upatu
(art. 17). ’

W jakichkolwiek czynno$ciach liturgicznych biskup uzywa jednej tylko
mitry, ktéra winna by¢ albo prosta albo ozdobiona w zalezno$ci od charak-
teru celebhracji (art. 18). Pastoralu moze uzywaé¢ kazdy biskup odprawiajacy
pontyfikalnie za zgodg biskupa miejscowego (art. 19).

Podczas procesji, dla lepszego podkreslenia wiekszej godnoSci i czci
krzyza, krzyz nalezy nosié¢ tylko jeden: w obecnoSci arcybiskupa krzyz ten
ma byé¢ taki, jaki mu przysluguje: nie§¢ go jednak nalezy na czele pro-
cesji pasyjkg zwrdcong do przodu. Po procesji krzyz nalezaloby tak umies$-
cié, aby byl krzyzem oltarzowym. W innym przypadku nalezy go odnie§é
do zakrystii (art. 20).

Rozdzial IV méwi o niektéorych zmianach i o zniesieniu pewnych
rzeczy w obrzedach pontyfikalnych.

Do jakiejkolwiek czynno$ci liturgicznej, a wiec takze do Mszy $§w. nawet
pontyfikalnej, biskup ubiera sie i rozbiera w =zakrystii, przy tronie albo,
jesli to jest dogodniejsze, przed oltarzem. Nie mozna jednak klas¢ szat
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i insygniow biskupich na oltarzu (art. 21). Je$li biskup przed Msza §w.
przewodniczy modlitwie brewiarzowej zgodnej z porg dnia, ubiera sie
w ornat juz od poczatku godziny kanonicznej (art. 22).

Ksigga Ewangelii, uzywana do czytania lub $piewania w czasie Mszy

$w., powinna by¢ oddzielona od ksiegi Lekcji mszalnych. Na poczgtku
Mszy $w. niesie ja subdiakon i sklada na oltarzu. Po ucalowaniu przez
biskupa oltarza i ksiegi Ewangelii ewangeliarz ten pozostaje na oltarzu,
skad zabiera go diakon dopiero do czytania Ewangelii po odmowieniu
,Munda cor meum”, zanim prosi biskupa o blogestawienstwo (art. 23).
] Gdy 'biskup, zgodnie z nr. 13 omawianej instrukecji, przewodniczy Mszy
$w. chociaz jej sam nie odprawia, moze podczas liturgii Stowa wykonywaé
wszystkie te czynnoSci, ktéore w =zasadzie nalezg do samego -celebransa
(art. 24). W art. tym chodzi o tzw. koncelebre ceremonialng a nie koncele-
bre sakramentalng. Praktycznie rzecz biorgc, przy nalezytej organizacji ce-
lebry i zachowaniu odrebnosci wypelnianych funkeji, do biskupa bedzie
nalezalo w tym wypadku odmoéwienie oracji mszalnej oraz przewodnicze-
nie podczas ,,Gloria”, ,,Credo” i ,,Modlitwy wiernych”.

W mys$l przepisu art. 25 biskupowi cze§¢ maja oddawaé wszyscy, takze
asystujgcy przy czynnoSciach liturgicznych klerycy, nie przez klekanie lecz .
jedynie przez uklony (inklinacje). Podobnie asystujacy wypelniajagc swe
funkcje przy biskupie np. podajac kadzielnice i kadzidlo stojg, chyba ze
uklekniecie bedzie wygodniejsze. '

Art. 26 znosi zwyczaj dawno juz chyba w Polsce nie istniejacy. Prze-
pisuje on bowiem, Ze podczas czynno$ci liturgicznych asystuja biskupowi
nie jego domownicy lecz akolici lub Kklerycy. Znosi sie przepisane przez
Caeremoniale Episcoporum wszelkiego rodzaju otaczanie kolem biskupa oraz
przepis powtarzania podwdjnie pewnych partii formul modlitewnych (art.
27). Znosi sie takze, przepisane przez Caeremoniale Episcoporum, uprzednie
kosztowanie chleba, wina i wody uzywanych do Mszy $§w. (art. 28). Biskup,
przewodniczgcy modlitwie brewiarzowej przed Msza §w., opuszcza modlitwy
przygotowawcze do Mszy §w. przewidziane przez Caeremoniale Episcoporum
do odmowienia w czasie psalmodii (art. 29). Przy tzw. koncelebrze ceremo-
nialnej wode dolewang do wina blogostawi sam celebrans a nie przewo-
dniczacy biskup (art. 30). Biskup moze nie uzywaé mitry i pastoralu podczas
przechodzenia z miejsca na miejsce, je§li odleglo$¢ jest niewielka (art. 31).
Biskup nie wklada mitry do mycia rak i na czas, gdy jest okadzany (art.
32). Znosi sie, nieistniejgcy juz zreszta w Polsce zwyczaj udzielania blogo-
stawienstwa po homilii, o ktéorym mowa w Caeremoniale Episcoporum
(art. 33). Blogoslawienstwo papieskie, udzielane przez biskupa zgodnie z za-
sadami prawa, z zachowaniem sobie wlaSciwej formutly liturgicznej, zaste-
puje normalne blogostawienstwo udzielane przy koncu Mszy $w. (art. 34).

Nie nosi sie przez kosSciol krzyza podczas udzielania blogostawienstwa
przez arcybiskupa (art. 35). Podczas udzielania blogostawienstwa biskup
bierze pastoral do reki przed rozpoczeciem odmawiania formuty blogosta-
wienstwa, aby jej pozniej nie przerywaé. Opuszcza sie wiec podnoszenie
i wyciaganie rak przepisane przez Ritus servandus w nr. 87. Arcybiskup
ponadto przed blogoslawienstwem wklada mitre (art. 36). Po udzieleniu blo-
goslawienstwa biskup odchodzac od ottarza czyni przed nim rewerencje
w mitrze i z pastoralem w reku; w wypadku gdyby mial paliusz, zdejmuje
g0 nie przy oltarzu, lecz dopiero w zakrystii (art. 37).

Rozdzial V méwi o pratatach nie posiadajgcych sakry biskupiej
oraz o innych duchownych i niektérych czynnosciach liturgicznych.

Te wszystkie postanowienia i przepisy, ktére zawarte s3 w omawianej
instrukcji odnosnie uproszczenia, opuszczenia wzglednie zmiany przepisow
dotyczacych uzywania szat, insygniéow i obrzedow pontyfikalnych odnoszg
si¢ takze odpowiednio do pratatéow lub duchownych nie majgcych sakry
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biskupiej uzywajacych pontyfikaliow na mocy prawa lub przywilejéow (art.
28). Zniesienia i zmiany postanowione w poprzednich artykulach instrukecji
odnoszg sie takze do wszystkich czynnosci liturgicznych odprawianych przez
innych duchownych (art. 39).

Omawiana instrukcja zostala przygotowana przez Kongregacje Obrze-
dow oraz Rade do Wykonania Konstytucji o sw. Liturgii. Dnia 10 czerwca
1968 zatwierdzil ja papiez Pawel VI oraz nakazal promulgowac. Vacatio
legis zostalo okreslone na czas do dnia 8 wrzesnia 1968 r.

Jakkolwiek insfrukcja ta dotyczy rzeczy mniej istotnych w liturgii Kos-
ciola katolickiego, to niemniej cieszy, pomewaz Swiadezy o nalezytym kie-
runku realizacji odnowy liturgii. W omawianej dziedzinie zrobiono to, co
mozna bylo zrobi¢ przed zasadniczg reforma. Spodziewaé sie nalezy, ze nie
jest to jeszcze ostatnie stowo, ktére ruch odnowy bedzie mial do powiedze-
nia w tym wzgledzie.

Ks. Franciszek Greniuk
{

5. Ograniczenie uzywania insygniow biskupich

Z dniem 8 wrzeSnia 1968 r. weszlo w zycie zarzadzenie Ojca §w.,
Pawtlta VI, ograniczajace uzywanie insygniow biskupich przez kaplandéw
nie bedacych biskupami. Jednym z motywoéw sklaniajgcych do takiej de-
cyzji jest troska o prostote w sprawowaniu obrzedéw liturgicznych, zale-
cana przez KL w nrze 34 oraz 33. Rownocze$nie Papiez, uzasadniajgc swoje
zarzadzenie, powotuje sie na fakt, ze insygnia te oznaczajg od wiekéw god-
no§é¢ i wladze biskupéw. A Sobor Watykaniski II te godno§é jeszcze wiecej
uwypuklil i jasniej wskazal réznice istniejgcg miedzy biskupami i kaptla-
nami. KL, w nrze 130 postanawia: Wypada, aby noszenie odznak pontyfikal-
nych bylo zastrzezone tym duchownym, ktérzy posiadajq sakre biskupiq
albo jaka$ szczegolng jurysdykcje.

Dlatego oprécz biskupé6w moga uzywaé pontyfikaliéw jedynie:

a) Legaci Ojca $w; b) Opaci i prataci, ktérzy posiadajg jurysdykcje na
terenie odigczonym od jakiejkolwiek diecezji (KPK kan,. 319 paragraf 1
oraz kon. 325); ¢) administratorzy apostolscy ustanowieni na state (kan. 315
paragraf 1); d) Opaci zakonni pelnigcy urzad, po otrzymaniu liturgicznej
benedykeji (kan. 625).

Tych samych insygniéw, z wyjatkiem pastoralu oraz katedry (tronu)
moga uzywaé: a) admlmstratorzy apostolscy ustanowieni na pew1en okres
(kan. 351, paragraf 2, 2° kan. 308); b) wikaruisze apostolscy i prefekci
apostolscy (kan. 308).

Wyzej wspomniani pralaci oraz opaci moga korzystaé z tych praw jedy-
nie w okresie trwania ich urzedu i to: prataci na swoim tylko terytorium;
opat prymas oraz opat general kongregacn we wszystkich klasztorach
swego zakonu lub kongregacji; inni opaci réwniez we wszystkich klaszto-
rach swego Zakonu, ale za zgodg opata miejscowego wzglednie przeora.
Opaci tytularni oraz wszyscy wyzej wymienieni po okresie ich urzedowa-
nia moga korzystaé z tych uprawnien za zgoda opata miejscowego wzgled-
nie przeora.

Pralaci nie wymienieni w tym dokumencie, ktérzy posiadajg aktualnie
prawo uzywania pontyfikaliow moga korzysta¢ z niego nadal: mogg réw-
niez z niego zrezygnowac.

Wg ,Notitiae” 41
Opr. Ks. Stanistaw Hartlieb
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6 Nowy porzadek czytan mszalnych w liturgii za zmarlych w Polsce

Na prosbe ks. biskupa F. Jopa z Opola, przewodniczacego Komisji
Liturgicznej Episkopatu Polski, Rada dla Wykonania Konstytucji o sw.
Liturgii udzielila dnia 26 marca 1968 r. dla diecezji polskich tytulem proby
zezwolenia na uzywanie nowego porzadku czytan liturgicznych we Mszach
za zmartlych, aby szerzej otworzyé skarbiec biblijny i obficiej zastawié wier-
nym stét Slowa Bozego. Nowy porzadek czytan moze byé uzywany i stoso-
wany pod nastepujagcymi warunkami: 1) nalezy stosowaé sie do ukladu
zatwierdzonego juz dla diecezji francuskich; 2) czytania wlasne dla Mszy
7alobnych moga byé uzywane takze we mszach pierwszej i drugiej klasy;
3) pozwolenie jest fakultatywne, w zaleznoSci od uznania poszczegélnych
biskupéw, ktérzy ustalajag granice i normy praktyczne na terenie swej
jurysdykeji; 4) poszczegolni duszpasterze prze§la sprawozdania o doswiad-
czeniu i korzysciach z tego wynikajacych do biskupa, biskupi za$ prze-
kaza je Komisji Liturgicznej Episkopatu; 5) sprawozdanie ogélne Komisja
Liturgiczna zlozy na plenum Konferencji Episkopatu a nastepnie przekaze
je Radzie w Rzymie; 6) z pozwolenia mozna korzysta¢ tak diugo, jak diugo
nie zostanie postanowione co$ innego.

Ks. Franciszek Greniuk

II. PRAKTYKA ODNOWY

1. Odpowiedzi na polskie dubia rubrycystyczne

Przewodniczacy Komisji Liturgicznej przy Konferencji Episkopatu Pol-
ski J. E. ks. Bp Franciszek Jop z Opola zwrodcit sie dwukrotnie, w pis-
mie z dnia 4 marca ‘i 4 kwietnia 1968 r., do Rady dla Wykonania Konsty-
tucji o Sw. Liturgii z prosbg o wyja$nienie pewnych dubiéw rubrycystycz-
nych, wyrostych z konfrontacji przepisow Instrukcji o kulcie tajemnicy
eucharystycznej (Eucharisticum mysterium z dn. 25 maja 1967 r.) z praktyka
polska, znang powszechnie na naszym terenie. Na wyjasnienia te warto
zwroci¢ szczegdlng uwage, poniewaz niektére zwlaszcza odpowiedzi wska-
zuja jak nalezy ustosunkowaé¢ sie do bardzo niechetnie u nas modyfiko-
wanych praktyk np. do wystawien Naj§w. Sakramentu w czasie Mszy $w.,
nabozenstw majowych lub rézancowych itp.

Zapytanie pierwsze w piSmie z dnia 4 marca dotyczylo sposobu trzy-
mania przelamanej hosii podczas siow ,Oto Baranek Bozy ..” w czasie
Mszy $w. odprawianej z udzialem wiernych, a mianowicie czy hostie nalezy
trzymaé tak, aby wygladala na calg czy tez czesci zalozone na siebie? Od-
powiedz Rady uznaje za mozliwe oba sposoby trzymania hosii, z tym, ze
z racji funkecji znaku za bardziej odpowiedni uwaza sposob drugi, tak aby
wygladala na przelamang. Wyglad taki bowiem lepiej kojarzy sie z wygla-
dem chleba do spozywania.

Zapytanie drugie dotyczylo sposobu postepowania z hostia konsekro-
wang podczas Mszy $w. a przewidziang do wystawienia bezposrednio po od-
prawieniu Najs§w. Ofiary. Czy hostia ta ma pozosta¢ od Komunii §w. do
konca Mszy $w. na oltarzu, czy tez nalezaloby jg zlozyé¢ raczej do taberna-
kulum? Odpowiedz Rady nakazuje schowanie hostii do tabernakulum. Wy-
stawienie wiec nalezy robi¢ po zakonczeniu Mszy $§w. bioragc hostie z taber-
nakulum z zachowaniem oczywiscie normalnie przewidzianego rytu co do
ckadzania, $piewu itp. Nie wydaje sie jednak, aby wypowiedz ta byla
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najszcze$liwszym rozwigzaniem, zwlaszcza gdy Msza §w. odprawiana jest na
oltarzu usytuowanym twarzg do wiernych, znajdujgcym sie zdala od taber-
nakulum.

Trzecie zapytanie dotyczylo interpretacji, co do zakresu, nr 40 instrukcji
Eucharisticum mysterium stwierdzajacego, Ze duszpasterze majg sie staraé,
aby chorzy i starcy, chociaz nie obloznie chorzy, ani nie znajdujacy sie
w niebezpieczenstwie $mierci, czesto a nawet codziennie, zwlaszcza w okre-
sie wielkanocnym mieli mozno§¢ przyjmowania Eucharystii o jakiejkolwiek
porze dnia. Pytanie podnosilo czy ta ,jakakolwiek pora dnia” odnosi sie
takze do jakiegokolwiek dnia, a wiec takze do wszystkich dni Wielkiego
Tygodnia? Odpowiedz Rady jest potwierdzajaca, a wiec tymze kategoriom
os6b mozna udzielaé Komunii §w. takze o jakiejkolwiek porze we wszystkie
dni Wielkiego Tygodnia.

Czwarte pytanie dotyczylo interpretacji nr. 61 instrukcji Eucharisticum
mysterium na przykladzie konkretnego wypadku ko$ciola franciszkanéow
w Opolu. Zwrocono sie z zapytaniem, czy podczas wystawienia Najsw. Sa-
kramentu w niezamknietej kaplicy bocznej, z otwartym dojSciem na tyle
szerokim, ze cze§¢ wiernych znajdujacych sie w nawie glownej widziala
wystawiong hostie, mozna w nawie gtéwnej odprawiaé¢ Msze §w., przy czym
oltarza gléwnego z kaplicy wystawienia nie wida¢? Odpowiedz Rady zaleca,
aby rzecz roztropnie przeorganizowaé zgodnie z wymaganiami Instrukcji
o kulcie tajemnicy eucharystycznej. Do tego, aby takie wystawienie mozna
bylo urzadzaé, musialaby kaplica byé¢ rzeczywiscie oddzielona od nawy
gléwnej (vere separata). Dzieki temu uniknie sie rozbicia uwagi wiernych
dwoma réznymi czynno$ciami liturgicznymi.

W piatym zapytaniu chodzi o wlasciwe uksztaltowanie praktyki lgcze-
nia Mszy $§w. z wystawieniem Naj§w. Sakramentu w takich okoliczno$-
ciach jak np. pierwsze piatki miesigca. Zapytano Rade czy zgodng z in-
strukcja Eucharisticum mysterium nr 66 jest praktyka stosowana obecnie
w Polsce, polegajgca na robieniu wystawienia po odprawieniu Mszy §w.,
odmawianiu litanii do Serca Pana Jezusa oraz benedykcji przy odpowied-
nim $piewie. Odpowiedz Rady podkresla jeszcze raz, ze blogostawienstwo
bezposrednio po Mszy §w. jest zakazane. Wystawienie dopuszczalne jest
jeSli trwa nieco dluzej.

Przyzna¢ jednak chyba trzeba, Zze odpowiedZz ta moze byé niejedno-
znacznie rozumiana, bo przeciez litania i modlitwy do Serca Pana Jezusa
tez trwajg nieco diuzej. Czy wystarczajaco dlugo? Wydaje sie, ze tak. Wobec
tego praktyka stosowana i znana w Polsce moze byé jednak uznana za nie-
sprzeczng z Instrukcja o kulcie tajemnicy Eucharystii.

W piSmie za§ z 4 kwietnia 1968 r. w punkcie -pierwszym pytano, czy
nalezy zgodnie z odpowiedzg Kongregacji Obrzedéw z 10 maja 1890 r. sta-
wia¢ umbrakulum przed wystawionym Naj§w. Sakramentem, ilekro¢ glo-
szone jest kazanie, podczas gdy nr 62 instrukcji Eucharisticum mysterium
dopuszcza jedynie Kkroétkie wyjasnienie i homilie o Naj$w. Sakramencie,
a nie kazania o innej tematyce np. o §wietych, czy okoliczno$ciowe? Odpo-
wiedz Rady przypomina, ze krotkie wyjasnienia, o ktorych mowa w in-
strukeji, nie sg kazaniami, lecz wyjasnieniami tekstu czytanego. Dlatego
podczas tych wyjasnien nie nalezy stawia¢ umbrakulum, tak jak nie nalezy
go stawia¢ podczas czytania eucharystycznych tekstow biblijnych. Oczy-
wistg jest rzeczg, szkoda ze nie dla wszystkich w praktyce, ze podczas
wystawienia Naj§w. Sakramentu nie wolno glosi¢ kazan nie-eucharystycz-
nych.

Pytanie drugie w tymze liScie dotyczyto bardzo palgcej sprawy, a mia-
nowicie mozliwosci i praktyki urzgdzania wystawien Najsw. Sakramentu
podczas nabozenstw majowych i pazdziernikowych. Odpowiedz Rady jest
jasna. Spiewanie lub odmawianie litanii czy roézanca powinno mie¢ miejsce
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przed wystawieniem Naj§w. Sakramentu. Porzadek takiego nabozenstwa,
zdaniem Rady, powinien przedstawia¢ sie nastepujgco; modlitwy maryjne
(rézaniec ‘lub litania), wystawienie, kréotka modlitwa w milczeniu, a w kon-
cu blogostawienstwo eucharystyczne.

Z tej odpowiedzi Rady cieszy¢ sie nalezy szczegdlnie. Trudno bowiem
bylo przekona¢ wielu, nawet skadingd przekonanych do odnowy. liturgii,
o niezgodno$ci polskiej praktyki z przepisami instrukcji o kulcie tajemni-
¢y Eucharystii, w ktérych dopatrywaé¢ sie nalezy nie tylko powaznych racji
prawnych ale takze glebszych uzasadnien wewnetrznych.

Ks. Franciszek Greniuk

III. NOTATKI BIBLIOGRAFICZNE
1. Komentarz do mszalu rzymskiego

W latach 1964—66 ukazalo sie we Francji (ed. Castermann) 5 tomowe
dzieto: Guide de U’Assemblée chretienne, Th. Maertensa i J. Fris-
que’a. Roéwnoczeénie wydawnictwo Herdera dokonalo tlumaczenia na jez.
niemieckil. Jest to obszerny komentarz do mhszalu. W aktualnej odnowie
zycia liturgicznego, pelne uczestnictwo, §wiadome i czynne, wymaga zwlasz-
cza rozumienia tego, co dokonuje sie na oltarzu. Stét Liturgii Stowa chce
' obficiej karmi¢ niz dotad. Teksty formularza mszalnego obejmujg faktycz-
nie w cyklu roku liturgicznego calo§¢ naszej drogi do Ojca, bo obejmujg
cale Mysterium Paschalne. Stad prace francuskich teologéw i historykow
liturgii Maertens’a i Frisque’a oddaja duzg pomoc zwlaszcza dusz-
pasterzom, ktérym zabieganym wsrod codziennych obowigzkéw, nie zawsze
wystarcza do§é czasu na samodzielne opracowanie homilii.

Kazda uroczysto$§¢ roku liturgicznego jest omoéwiona w 4 aspektach
i tak tez uszeregowany jest przedstawiony material: 1) objasnienie czytan
biblijnych, 2) wyjasnienie liturgii, 3) tematyka biblijna, 4) wskazania dla
wiary.

Ad 1. Bég przemoéwil w historii w okre§lonym czasie i do czlowieka
historycznego. Stowo Boze — Chrystus zyl! w kulturze semickiej i moéwil
jezykiem czasu. Stad wspoélczesny czlowiek, ze swa uboga znajomoscig du-
cha czasu historycznego Chrystusa, potrzebuje przystepnej egzegezy tekstow
formularza, zwlaszcza czytan. To minimum objasnienia pozwala giebiej
spojrze¢ na wieczne prawdy zawarte w pisanym stowie — w Pismie Swie-
tym. Liturgia chce bowiem to pelne uczestnictwo uczynié czym$§ powszech-
nym, dla wszystkich, nie tylko dla wtajemniczonych. Zrozumiale jest, ze
autorzy Komentarza dalecy sa od pelnej, naukowej egzegezy, gdyz praca
jch ma charakter pomocy pastoralnej przede wszystkim.

Ad. 2. Wspoéiczesny homo technicus, myS§li praktycznie, nawet w li-
turgii. Chce znaé przyczyny takiego, a nie innego ukladu danego formula-
rza, skad pochodzg modlitwy, dlaczego wlasnie na dzi§ taki zestaw psal-
moéw w cze$ciach zmiennych itd. Jednakze hie tylko historyczne dane otrzy-
mujemy w tej czeSci, ale takze teologie tekstéow, ich sens liturgiczny. Li-
. turgia Slowa wiedzie przeciez do Liturgii Ofiary, do Uczty eucharystycznej,
. stad znajdujemy takze laczno§¢ miedzy stowem i rytem, Ewangelig i Eucha-
. rystig. I tym postulatom odpowiada materiat zawarty w cze$ci drugiej kaz-
. dego formularza mszalnego zawartego w omawianej pracy.

: 1 Thierry Maerten — Jean Frisque, Kommentar zum Messbuch,

Verlag Herder, Freiburg im Breisgau 1964—1966, t. 1—5.
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Ad 3. Zmienne teksty Mszy $wietej, choé nie obejmujg calosci eko-
nomii zbawienia, s3 niewyczerpanym Zrédiem dla zywego slowa w liturgii.
Homileta znajduje wiele tematéw na zasadzie nova et vetera, unikajac nud-
nego powtarzania, czy rozcieficzania zasltyszanych czytahh z Pisma Swietego,
natomiast czerpigc z liturgii dnia, bedac wrazliwym na konkrety z codzien-
no$ci, moze zachecaé uczestnik6w Mszy Swietej do ich obecno$ci przy stole
eucharystycznym. Ta kerygmatyczna strona kazdego formularza jest cenng
homiletyczng pomoca.

Ad 4. W punkcie 4 Kommentar zum Messbuch zawarte sg rozne wska-
zOwki ascetyczne, praktyczne na co dzien. Np. koncowe ,Ite missa est”
jest nie tylko rozestaniem zgromadzenia liturgicznego, ale jest takze za-
daniem, ktore przekracza préog $wiatyni; czesto bowiem stanowi to wspdlny
mianownik dla ofiary Mszy $§wietej i ofiary zycia, dla liturgii Mszy s$w.
i mszy codziennego zycia.

Komentarz ma charakter pastoralny. Choé oparty na materiale wspoi-
czesnej mysli teologicznej (zwlaszcza w zakresie egzegezy, historii i teologii
liturgii), przeznaczony jest zwlaszcza dla duszpasterzy oraz tych wiernych,
ktory sami szukaja swego $wiadomego miejsca w liturgii. Szkoda tylko, ze
autorzy poza niedzielami i §wietami Panskimi skomentowali tylko hiektore
wieksze uroczysto$ci Swietych (zaledwie 12). Wobec postulatu homilii na
kazdej Mszy S$wietej, pomocny bylby i dalszy ciag tego przewodnika na
zgromadzeniu liturgicznym.

Ks. Jerzy Stefanski



